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Habsburžani na povratKu - Nadaljnja mobilizacija v Italiji 
Avstrijska vlada sprejela odlok, da se Habsburžanu Otonu fl 

vrnejo vsa posestva in premoženje, ki je bilo last bivše * 
cesarske hiše. — Parlament bo moral potrditi odlok. 
— Otonov povratek na prestol se pričakuje v dogled-
nem času. j p 

D„„,j. av^T POLJSKI OBISK 
uradnih avstrijskih krogov se v 
potrjuje možnost, da se utegne ^ fljfj^^j J j j S( 

bivši prestolonaslednik Oton v ^ | j 
doglednem času povrniti na u, . . . . . L .. , , 'Nepričakovan poset poljskega r avstrijski prestol. Njegov po- . . . . p , , , . , , v zunanjega ministra. rj 

vratek kot privatnega držav- v 

liana je pa takorekoč zasigu- Berlin, Nemčija. - Na obisk d 
ran po odloku, ki ga je pred ^ ^ ^ a 

par dnevi sprejela avstrijska d l j s k i z u n a n j i m i n i s t e r , b 
vlada, po katerem bo dobil J o g B e c k k - - e s t g m o č i v M n 0 r 

Oton nazaj vsa posestva in vse J z n e n a d i l v l a d n e k r o g e . D a ta .b 
premoženje, k. je bilo vzeto o b i a k n j b n ž e p r e j d 0 R 0 V 0 r !j, 
Habsburzanom po svetovni voj- ^ ^ k e r j e H i t ) e r o d .|1 ( 

ni, leta 1918. potoval zadnji teden na deželo !d 
Sprejem tega odloka je a v- . n g e n a m e r a v a l v r n i t i z a n 

atrijski kabinet motiviral z iz. ^ fcednov t e r j e p r i s p e ] v s 
javo, da se bo s tem popravila B e r H n m a l o p r e d Beckovim č 
velika krivica, prizadeta hab- p r i h o d o m K a k o r v l a d n i k r o g l n 
sburški rodbini po prvi vladi, n i m a ^ p o s e b n e g a 

ki je po razsula stare Avstrije ] m p o m e n a . Brez dvo-12 
nrišla na krmilo. Predno po- ' . . . . . . . . 
" ' , ma pa se bodo ob te i priliki stane od ok ve javen, ga mora , , . s u l ,. , ' . , , obravnavala razna pereča spor-i potrditi federalni parlament, » , , , . i' . , , , , , . na vprasania med obema drza- s kateri se bo zbral k zasedanju 
9. julija. Ta potrditev se z vso ' ' 7 

sigurnostjo> pričakuje in tako MLEKAR JI SlTlZRAZILI IJ 
bo prišlo Otonu v nekaj dne-. . . . . . ! 

j v, •. i , r K U l l j 1 AY N.I 
Vih v posest število gradov, ob- 1 

sežna zemljišča in bogate far- Chicago, 111. — Člani unije 1 
me, katere je nekdaj lastova! razvaževalcem mleka so imel; s 
njegov oče, bivši kralj Kari. pretekli torek svoje zborova- i 

Oton prebiva točasno s svo- nje. na katerem se je vršilo c 
jo materjo, bivšo cesarico Žito. | tucii tajno glasovanje o tem, 1 
v gradu Steenockerzel v Belgiji.!ali naj unija stopi v stavko 1 

Po omenjenem odloku avstrij- Okrog dve tretjini navzočih < 
ske vlade je imel intervju s čas- pa ste se izrazili proti stavki j 
nikarji in se je pri tej priliki in glasovali da se spor z mle- s 
izrazil, da so sicer pogajanja za karnami poravna arbitracij-
njegov povratek v teku, vendar skim potom. Kakor znano, za i 
pa se ne bo povrnil, dokler ne htevajo razvaževalci mleka, i 
bodo tega odobrile vse prizadete d a s e jim sedanja plača $40 : 
stranke. S tem je mislil na no. n a teden zviša za pet dolarjev 
tranje avstrijske stranke kakor i n d a s e j j m tudi provizija pre- ; 
tudi na druge države. Neka dru- u r e d i . Mlekarne se zvišanju 
ga oseba pa, ki stoji v ozkih sti- u p j r a j 0 ; rekoč, da bodo mora-

•kih z Otonom, je povdarila, da je l e p r e j Zvišati ceno mleku za 
Otonov povratek na prestol le e n c e n t p r i k v a r t u , predno bo-
se vprašanje par mesecev. d o m o g i e pristati na povišanje 

Zapreko, katero bo moral p j a £ 
Oton premagati pred svojim po-
vratkom, tvori v Avstriji sami N A P O V E D U J E 20 URNO 
vodja avstrijskega fašističnega VOŽNJO DO EVROPE 
Heimwehra, podkancler Star-
hemberg, kateri je nasproten ta- Miami, Fla. — Znani aero-
kojšnji vrnitvi Habsburžanov in planski izvedenec. Igor Sikor-
vsaj za nekaj časa zahteva, da ki je prispel semkaj pre-
bo regentstvo v njegovih rokah, [tekli torek, je izrazil domne-
Drugo mogočno zapreko pa tvo- vo, da se bo v bližnji bodočno-
rijo države Male antante, Jugo- sti tako izboljšala zračna pro-
slavij a, Cehoslovaška in Rumu- metna služba preko Atlantika, 
nija, in dvomljivo je, da bi te da ne bo potnikov v Evropo 
države dale svojo odobritev. vzelo več kakor 20 ur. Izrazil 

o se je tudi, da zdaj , ko so aero-
AMERIŠKIM PISATELJEM plani dosegli hitrost 200 milj 
P R E P O V E D A N OBISK N A na uro , se ne b o v e č skušala 

KUBI jzvišati njih hitrost, marveč se 
TT u a ; bo glavna pažnja posvetila iz-Havana, Kuba. — S parni- b . ' t . . . , . delovanju cim najbolj varnih kom ]e prispelo semkaj pre- . • , .v. ., v , „ v, , m obenem udobnih potniških tekli torek zvečer 17 članov 

lige ameriških pisateljev na a e r o P , i n m • 
obisk, toda, kakor hitro so sto- v o š č i l ^ 7 o ^ I n o » P O 
pili na suho, jih je tudi ze po- BLIŽNJICI" 
licija aretirala in vtaknila v 
zapor. V omenjeni ligi so včla- Chicago, 111. — B. I. Rut-
njeni radikalni pisatelji in leklge, 4510 Woodlawn ave., 
aretirani obiskovalci so se iz- je poslal pretekli torek brzo-
razili, da zastopajo tiste Ame- javne častitke za rojstni dan 
rikance, ki so nasprotni go- svojemu očetu, ki stanuje v 
spodovanju na Kubi od strani Rockwell City, Ia. NaroČil pa 
ameriških finančnikov in in- je brzojavni družbi, da mora 
dustrijalcev. Dostavili so, da brzojavka prej romati okrog 
se predsednik Mendieta očivi- sveta, kakor bo prišla očetu v 
dno boji nepristranske preis- roke. Zgodilo se je to in za to 
kave o razmerah na Kubi, in pot je brzojavka potrebovala 
da jim je zato prepovedal vstop. 24 minut. 

NAČRT ZA 
NRA ŠE ŽIVI 

c 
Predsednik išče način, da se ' 

i upostavi prejšnji sistem. 
O 1 

j. 
Washington D.C. — Kakor ^ 

so se izrazili uradniki ameriško 
delavske federacije po konfe-
renci, ki so j o imeli te dni v j 
Beli hiši, ni predsednik Roose-
velt še opustil svojega načrta, 
da se ponovno upostavi enak 
ali podoben sistem, kakor je 
bila prejšnja NRA, po kate-
rem bi imela vlada moč, da 

|bi lahko kontrolirala industri-
ijo glede delavskih plač in de-
'lovnih ur. Dokler pa ne pride 
Ido novega tozadevnega zako-
j na, bo vlada skupno z delav-
stvom skušala uresničiti na- j 
črt, da pristanejo industrijalci I 
na prostovoljne kodekse. 

o 
I Z V E Z A M E D A V S T R I J O IN 

Č E H O S L O V A Š K O 
Berlin, Nemčija. — Tukaj-

šnje oblasti so pretekli torek 
zvečer objavile, da se je med 

j Avstrijo in .Čehoslovaško skle-
Inila nekakšna zarotniška zve-
za proti nemškim nazijem. Po-
licija je ojačila stražo pri av-
strijskem konzulatu, da pre-
preči morebitne izraze ogor-
čenja nazijev proti Avstriji, 
ko se je objavila omenjena 
vest. Listi so po naročilu via-j 
de objavili, da ste se koncem 
junija čehoslovaška in avstrij-
ska vlada sporazumeli, da bo 
Avstrija vrnila Cehoslovaški 
njene vojaške begunce, Čeho-
slovaška pa nasprotno Avstriji 

1 njene. Naziji trdijo, da je to 
naperjeno predvsem proti če-
škim Nemcem, kateri tvorijo 

i večino beguncev. 

i ŠTIRI SE IZPREMENILO V 
NIČLO 

Varšava. Poljska. — Neki 
Julij Czarkowski je v pone-
deljek ponosno javil svetu, da 
je njegova žena porodila če-
tvorčke. Takoj so se našla do-

- bra srca, ki so prispevala za 
- Vzdrževanja otrok in omenjeni 
- mož je na ta način nabral 
- okrog $40. Ko pa se je v to-
- rek uvedlo natančnejše po> 
- izvedovanje, ni bilo za otroki 
., nobenega sledu in izginil je 
o ,udi " o č e " s prispevki $10. 

P O T R E B A IZPREMEMBE i 
U S T A V E i 

Denver, Colo. —-. Na konven-
ciji ameriškega u,čiteljstva je 
pretekli torek nas'topil kot go. ^ 
vornik senator Costigan, ki je 
povdarjal, da je prišel čas, da 
se bo morala izpremeniti ame-
riška ustava v toliko, da bo nu-
dila zadostne pravice ljudstvu ^ 
na splošno. Prebivalstvo bo . 
moralo odloČiti, ali naj se da j 
vladi večja moč, da bo lahko . 
varovala ljudstvo pred izrab-1' 
ljanjem. ' 

KRIŽEM SVETA; 
— Pariz, Francija. — Bivši , 

sovražniki, namreč francoski N 
|in nemški vojni veterani, so 
'imeli pretekli torek tukaj ' 
(skupno zborovanje, na kate-
rem se je enoglasno sprejela 
resolucija, ki obsoja vojno in 
proglaša hujskarje na vojno , 
sovražnikom njih lastne drža- , 
ve. 

— Osaka, Japonska. — Ne- ] 
ki mali japonski parnik, ki je . 
bi l . natrpan z izletniki, je na 
morju trčil z nekim tovornim 
parnikom in se potopil. Uto-
nilo je z njim nad sto potnikov. 
Nesrečo je povzročilo nemirno 
morje in gosta megla. 

— London, Anglija. — Na 
zborovanju železničarjev, ki 
se je vršilo v Ilastingsu, je ne-

Iki govornik ostro kritiziral vla-
1 do, ko je za nedavno zabavo, | 
" prirejeno na kraljevih vrtovih, 
! zapravila ogromne množine 

denarja, dočim istočasno stra-
" da dva milijona brezposelnih. 
' — Mexico City, Mehika. — 
' Policija v mestu Lagos More-

no je ustrelila tri moške, ki so 
' bili obdolženi, da so roparsko 

napadli in ubili nekega duhov-
nika in več žensk. 

S A M O U M O R IZ A E R O P L A -
i N A 

Jacksonville Beach, Fla. — 
x Neki moški, ki je bil pozneje 
- identificiran kot L. Turner iz 
- Greenwood, S. C., je pretekli 
i torek naročil aoroplan očivi-
ii dno z namenom, da izvrši sa-
1 moumor. Namero je izpeljal in 
i- padel B00 čevljev globoko v 
»• Atlantski ocean. Kakor pripo-
:i|Veduje pilot, je nepričakovano 
e zapazil, da namerava potnik 

skočiti iz aeroplana. Da bi mu 

POZIV NA 
'0R0ZNE VAJE' T 

Pol milijona mož poklicanih v 
Italiji na vojaške manevre. 
Vesti o spopadih v Afriki. 

Rim, Italija. — Kakor je 
bilo že poročano, se je po 
izkus angleškega diplomata P 
Edena, ki je pred kratkim ob- d 
iskal Rim, da se na lep način Iz 
prepreči spopad med Italijo in P 
Abesinijo, izjalovil. Dočim s: 
zdaj trdi Anglija, da to kaže, s 
da Mussolini na vsak način ho- P 
če vojno, pa dolži italijansko I* 
časopisje Anglijo, da ni bila v 

njena ponudba nič drugega F 
kakor sebičen načrt, ki bi po- k 
magal le Angliji, a Italija bi n 
jne pridobila iz njega nič. An- (Z 
glija bržkone ne bo več pono- ^ 
vila svojega pomirjevalnega ,s 
poizkusa in kaka druga drža- r 
va se tudi ne bo vmeševala v 
zadevo; zato je takorekoč c 
sigurna stvar, da bo izvedla r 
Italija svoj nameravani napad 1' 
v jeseni, ako se kaj izrednega i 
med tem časom ne pripeti. 

Mussolini pa tudi brez pre- ' 
nehanja vodi tozadevne pri- 1 
prave in nadaljuje z mobiliza- s 
cijo nadaljnjih letnikov., Da pa 1 
nekoliko maskira te priprave, i 
se bo vršila v naprej mobiliza- i 
cija pod krinko orožnih vaj ^ 
Tako je bil zadnje dni izdan < 
poziv okrog pol milijonu mož, ' 

Ida se morajo zglasiti na voja- < 
ške manevre, ki se bodo vršili 1 
tekom julija in avgusta v se-
verni Italiji ob avstrijski meji. < 
Ob koncu manevrov se bodo * 
mobilizirani obdržali v nadalj- 1 

nji vojaški službi. 
Transportaeija čet v Afriko j 

se enako stalno nadaljuje: nad . 
1000 vojakov odpluje iz Itali-j 
je vsak dan na abesinsko mejo. j 

Sredi tedna so prišle iz Afri -
ke vesti, da je tamkaj prišlo 
do ponovnih spopadov med 
abesinskimi in italijanskimi j 

|četami, v katerih ste obe stra-
; ni trpeli znatne izgube. Vesti 
1 pa niso uradno potrjene. 

i to preprečil, je zasukal letalo 
t s sprednjim delom navzgor, s 
. čimer je upal vreči potnika na-
i zaj na sedež. Načrt se ni po-
; srečil, kajti potnik je zletel iz 
i aeroplana pri zadnjem koncu. 

Iz Jugoslavije* 
Novomeški in mirnopeški orožniki so v gozdu IvaČja Rida 

prijeli zloglasnega razbojnika Jožeta Urbanča. — Na 
Dolenjskem v nekaterih krajih že primanjkuje vode. 
— Smrtna kosa in drugo iz starega kraja. 

V rokah pravice bi 
ki 

Novo mesto, 15. .junija. — ^ 
Po dolgem in napornem zašle-
dovanju obeh roparjev, Omer-
jze in Urbanča, se je naposled ^ 
posrečilo orožnikom, da so v '. 
sredo naleteli na Urbanča, ko K 

se je z nekim kmetom peljal N 

po cesti iz Krške vasi proti 
Jvj 

Kostanjevici. Orožniki so usta-
vili voz, ne da bi vedeli, da se 
pelje na njem zloglasni Urbanč, 
kateri je pa opazil orožnike že 
na cerkljanskem klancu in se 0 
I ' t̂ 
z bliskovito naglico pognal z f 
'voza ter izginil v gozdu brez j 1 

'sledu. Orožniki so sicer za jc ' 
njim streljali, a ga niso zadeli. n ' 

Pri preiskavi voza so našli s< 

obilen plen. Urbanč je pustil ^ 
na voza dve vojaški karabin- ' 
ki in repetirno pištolo z mu- 11 

niči j o, v neki vreči pa so na-
šli poleg tega še denarnico s 
7000 Din gotovine, kar so za-
plenili. Urbanč je bežal pred s< 
svojimi zasledovalci skozi gozd jp 
ki se razprostira med Kosta- (i> 
njevico, Dobravo in škoc i ja - ;k 
nom, odtod je pa snoči dospel 1< 
v go zid' Kačje ride, kjer se je ( 
oglasil pri ciganih Brajdičih z P 
namenom, da si nabavi novo b 
orožje, ki ga je bil tako ne- l 
pričakovano izgubil. o 

Za to njegovo pot so izve-
deli novomeški in mirnope-
ški orožniki in tja so se napo-
tile tri patrulje, ki so ob 8:30 r 
zjutraj obkolili in iznenadili k 
jUrbanča, kn je mirno kadil ci- j 
gareto. Močne roke orožnikov z 
iso ga spravile v verige, nato I 
,so ga pa odvedli na orožn isko I 

. .postajo v Mirm peči in dalje l 
i v Novo mesto. 1 

Urbanč se je aretaciji precej j 
i jupiral, a se je moral vdati v ] 
. svojo usodo. Ko so močno 
i uklen.ie.nega vedli iz Mirne 

peči v Novo mesto, so se Ijud-
. je, ki so že v ranih urah iz- 1 

vedeli za njegovo aretacijo, i 
1 zbirali ob cesti in delali razne 1 

" opazke. Posebno velik naval i 
ljudstva je bil pred orožniško 
postajo v Novem mestu. Ur- i 

z banč je med potjo smeje pri- 1 
' pomnil orožnikom, da bi bilo 

umestno pobirati vstopnino, 
vsaj po en dinar od gledalca. 

— — o 
v Velika vročina 

Novo mesto, 15. junija. — 
Po vsej Dolenjski vlada zad-
nje dni velika vročina. Termo-
meter beleži 2G stop. C v sen-
ci, na solncu pa 35 stop. C. 
Zavol jo suše so se po nekate-
rih krajih, zlasti podgorjan-
skih, pričeli sušiti vodnjaki. 
Struge malih potokov pa so se 
docela izsušile. Ljudje so pri-
siljeni hoditi po vodo po cele 
ure daleč. Tudi Krka naglo 
pada. 

o 
Zapuščina v Ameriki 

Po dopisu kralj, generalne-
ga konzulata v Chicagu je 
umrl 6. -novembra 1931 v Du-

ia uth Minn. Tony Touser (baje 
Anton Tomšič.) V<* Ameriki je 

bil 30 let; stanoval je redno v 
kraju M.tfnger Minn. Po po-
klicu je bil poljedelec. Te po-
datke je navedla neka Ida 
Haakensen, stanujoča 612 E. 
3rd St. Duluth Minn. Pokopan 
je bil dne 10. novembra 1931 
v Munger Minn., po pogreb 
nem zavodu The Cravvord 
Mortuary, Duluth, Minn. — 
Dediča zapuščine bi bila bi'at 
pokojnega Janez in sestra, ka-
tere bivališče je " Z a v e " št. 41, 
občina "Pocavc . " Oba kraja 
sta neznana. Ker manjkajo 
tudi drugi potrebni podatki 
dedičev, se vsi občinski in žup-
ni uradi in še posebej naši iz-
seljenci naprošajo, da pošljejo 
njim znane podatke izšeljeni-
škemu referentu v kralj, banske 
uprave v Ljubljani. 

o-
Nesreča 

Na vodni žagi v Srebrničah 
so skladali hlode in je prišlo 
,pri tem do hude nesreče. Eden 
izmed hlodov je namreč zdr-
;knil v nižino in tam zadel 76 
letnega preužitkarja Janeza 
Goloba v noge ter mu jih stri. 
Ponesrečenca so pripeljali v 
bolnišnico usmiljenih bratov v 
Kandijo, kjer so mu morali 
odrezati obe nogi. 

o 
Logaščico bodo regulirali 
Iz Gornjega Logatca se po-

roča, da je bila tam posebna 
komisija banske uprave, ki si 
je ogledala okoliško vodovje, 
zaradi prepotrebne regulacije 
Logaščice in njenih pritokov. 
Prebivalstvo pričakuje, da se 
bodo regulacijska dela v krat-
kem pričela, kar bi marsikomu 
prav prišlo ker bi na ta način 
prišli do nekoliko zaslužka. 

o 
Pod vozom 

Pod naloženim vozom je ob-
ležal 37 letni Anton Žemljic-
iz Dobrovcev. Težko poškodo-

: vanega so izvlekli izpod voza 
in ga spravili v mariborsko 

t jbolnico. 
. j o 

Pomanjkanje vode v Dalmaciji 
i Huda vročina povzroča v 
, Dalmaciji veliko škodo po vi-
. nogradih in nasadih. Z mnogo 

otokov prihajajo vesti o po-
manjkanju vode, zlasti pitne. 

- Večina vodnjakov je praznih 
- in morajo vodo uvažati na oto-
- ke s celine. Najhujše je na Žir-
- ju in Pašmanu, kjer gine tudi 
. žitv5na radi pomanjkanja vo-
- de. 

o -
I. Na enem kolesu po svetu 
e Svojevrstni akrobat je mli-
- narski pomočnik Ivan Dobovič« 
e nik iz Nazarja, ki je skon-
o struiral vozilo na enem kole-

:u, na katerem je dosedaj že 
prevozil 300 kilometrov dolgo 
progo. Pravi, da bo na tem ko-
lesu potoval okolu po svetu in 

e vzbujal seved;a zanimanje ka-
i- mor bo prišel, ter se tako pre-
e življal. — Tudi neke vrste za-
e islužek. 

S E N A T O R D O S E G E L " P O L N O L E T N O S T " 

Pri lanskih volitvah je bil v West Virginiji izvoljen v federalni senat Rush D. Holt. Senator pa je šele junija 
mese-a dosegel starost 30 let, ki je po ustavi minimalna starost za senatorja, in šele tedaije bil zaprisežen. Slika ka-
že mladega senatorja (v sredi) ko polaga prisego pred podpredsednikom Garnerjem, dočim je senator Neely za pričo. 
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Zakaj ne stabilizirajo valut? 
Da povzroča v svetovnem gospodarstvu velik nered in 

veliko negotovost neurejena in nestalna vrednost denarnih 
valut je gotovo dejstvo. Industrijalci vseh dežela se bo-
ji jo zalagati z blagom, pa tudi z izdelki, ker ne vedo, kak-
šne cene bodo dobili, jutri za iste. Zato vse čaka in to ča-
kanje je velika zavora, da ne pride industrijski pa tudi tr-
govinski obrat do vsaj delne normalnosti. 

Ameriški in angleški trgovini zadaja hude udarce zla-
sti neurejena in nestabilizirana valuta na Daljnem vzhodu, 
zlasti japonski "jen", ki vodi borbo na trgu Daljnega vzho-
da proti ameriškemu dolarju, kakor proti angleškemu 
funtu. Vsled tega je Amerika in Anglija že zgubila velik 
del trga na Kitajskem. 

Japonska je že pred tremi leti opustila zlato valuto. 
Pocenila je svoj "jen", kakor imenujejo japonski denar, za 
celih 65' - . Amerika je pocenila pred dvema letoma dolar 
le za 41' <. Je torej v primeru "jen", cenejši za celih 24 %, 
kar &e pri kupovanju na tujezemskih trgih hudo pozna. 
Obenem japonski industrijalci plačujejo svoje delavce pov-
prečno od 68 do 82 'A nižje, kakor plačujejo delavce v Ame-
riki. Vse to, to je pocenjeni " jen" in cenejše delo na Ja-
ponskem je vzrok, da Japonci mogočno in obenem kata-
strofalno tekmujejo z ameriškimi izdelki na vseh trgih, 
zlasti pa na trgih Daljnega vzhoda. Tako je samo Ameri-
ka zgubila velik del trga na Kitajskem in v drugih delih 
Daljnega vzhoda. 

Pred društvo narodov je že parkrat prišlo vprašanje 
stabilizacije denarnih valut, da bi se na nekaki podlagi do-
ločilo stalno vrednost denarju vseh držav, ki se pečajo z, 
mednarodno trgovino. Toda o tem vprašanju nočejo zla-
sti Japonci ničesar slišati, ker slednji imajo v svojih ra-
čunih posebno gospodarsko politika, s katero kanijo spod-
riniti na Daljnem vzhodu ameriško in evropsko trgovino, 
po geslu: Azijo Azijcem! 

Kako dolgo bo nadaljevala ta vrtoglava gospodarska 
politika je težko ugibati. Ugotovljeno dejstvo pa je, da 
vsled nestabiliziranih valut trpi vsa svetovna trgovina in 
z njo vse gospodarstvo vred. 

o 

Kaj bi rekel Wilson? 
Da, kaj bi rekel Wilson, ko bi vstal iz groba in bi videl 

s svojimi lastnimi očmi, kako se po 18 letih, odkar je on 
skušal diktirati pogoje za trajni svetovni mir, zopet ves 
svet pripravlja na novo klanje? Vsekakor zanimivo 
vprašanje. 

Predsednik Wilson je zamislil znanih 14 mirovnih 
točk, ki naj bi svetu dale jamstvo za trajni mir. Posebne 
vrste idealist je moral biti Wilson. Ali pa ni dovolj po-
znal, če tudi učenjak, človeških slabosti, in ga ie njegov 
izredni idealizem dvignil nad vse drugo, da je videl vse-

povsod le same rožce in cvetje. 
Ko bi danes videl, kako v Ženevi, v Parizu, v Londonu 

sklepajo nove pakte, ne mirovne, pač pa kako bi se organi-
zirale evropske sile ena proti drugi, oborožene od pet do 
glave, kajti vse države se ena druge bojijo in so podobne 
človeku, ki lega k počitku s samokresom pod zglavnico, kaj 
bi rekel veliki mirovni idealist Wilson? Težko, ali vendar 
se da uganiti njegov odgovor. S studom bi se obrnil od 
vseh — ker videl bi, kako ga je hinavska Evropa vlekla, za 
nos pred 18 leti. 

Versaillski mir je zdaj že samo še v zgodovini. Naj-
prvo ga je pogazila Nemčija sama, naj prvo s hlinbo, da se 
je delala revno, da ne zmore vojnih dolgov, reparacij ,itd. 
Ko se ji je te pustilo, je pred nedavnim napovedala oboro-
žitev na suhem, zdaj na morju in v zraku je že itak močna. 
Za orožje bo imela zvita Nemčija dovolj novcev. Za repa-
racije in škodo, ki jo je povzročila v zadnji vojni, jih nima. 
Prav, le naj ji svet verjame — ah ali prišel bo čas in z njim 
nove grenke skušnje. 

O G E N J V ŠOLSKIH PRO-
S T O R I H 

Milwaukee, W i s 
Zadnjo sredo, dne 26. junija 

zvečer ob deveti uri je izbruhnil 
ogenj v tretjem nadstropju v 
šoli sv. Trojice in sicer v Audi-
torium, kjer je oder za razne 
predstave. Ogenj je uničil oder 
v tretjem nadstropju in že pro-
drl v drugo nadstropje, kjer so 
šolski razredi. Požar je nastal 
ravno v času, ko je 40 fantov 
zapuščalo poslopje, kjer so bili 
izbrani na seji za piknik ki se 
ima vršiti v nedeljo 14. julija. 
Rev Father Victor in Rev. Fa-
ther Ardas sta bila navzoča na 
seji in Father Victor je ognje-
gascem zagotovil, da ko so fara-
ni zapustili šolsko poslopje po 
seji, se nihče več ni nahajal v 
poslopju. Ko so farani še pred 
šolo govorili, so naenkrat opa-
zili v tretjem nadstropju ogenj, 
ki se je tako naglo širil, da je, 
ko so prišli ognjegasci, že uni-
čil celi oder. Ogenj je 1 > i I po 
ognjegascih kmalu pogašen in 
škoda se računa na $4,500. 

Ker j e cerkev, šola, župnišče 
in sesterska hiša vsa zavarova-
no proti ognju; ni treba, da bi se 
kateri faran radi tega vznemir-
jal, ker bo zavarovalnica poslop-
je popravila, ali pa plačala od-
škodnino in to ne bo faranov nič 
stalo ter lahko z mirno vestjo 
spijo, ne da bi na dolg mislili. 
Do meseca septembra bo šola 
popravljena in se bodo otroci 
lahko vrnili v šolo, kot druga 
leta in šolski pouk ne bo radi te-
ga ognja nič trpel. 

, Po policiji je bilo dognano, 
da je bil ogenj podtaknjen od 
zlobne roke, katera je najbrže 
imela namen uničiti vsa poslop-
ja s cerkvijo vred. Za to hudob-
no in zločinsko dejanje bo stori-
lec prej ali slej prejel svoje pla-
čilo. — Mnogim nasprotnikom 
cerkve sv. Trojice je bil ta ogenj 
v veliko zadoščenje, ker so si 
najbrže mislili, češ, sedaj so pa 
uničeni. Padli so v še večji dolg, 
iz katerega se ne bodo izkopali. 
Nekateri namreč govore, da ima 
cerkev sv. Trojice $75,000, dru-

gi zopet, da ima $100,000 dolga. 
— Poročalo se je odboru cerkve 
sv. Janeza Evangelista o našem 
dolgu, zakaj niso na svojih se-
jah tega povedali rojakom, da bi 
oni toliko ne govorili o našem 
dolgu. Da bo pa enkrat za vselej 
vsak rojak v Milwaukee in oko-
lici vedel za dolg pri cerkvi sv. 
Trojice, bodi tukaj povedano, da 
znaša ves dolg, ki ga je napra-
vila ta depresija in novi "boler" 
za gretje cerkve, šole, župnišča 
in sesterske hiše, celih $11,000, 
kar sploh ni nikak dolg za tak-
šna poslopja. Ta dolg nas nič ne 
vznemirja, ker imamo vrednost 
v poslopjih. Če bi Slovenci hoteli 
sedaj zidati taka poslopja, bi 
morali spraviti skupaj $300— 
400,000, kar bi bilo pa nemogo-
če. Tako se pa lahko zastonj po-
služujemo teh poslopij, če se pri-
družimo faranom cerkve sv. Tro-
jice in tako postansmo nje člani. 

— Prosijo se tudi vsi rojaki, naj 
bi že enkrat prenehali s svojimi 
napadi na nas. Ne dolžite nas, 
kod da smo mi krivi sedanjih 
razmer, ker smo šli k cerkvi sv. 
Trojice. Nismo pristopili k cer-
kvi sv. Trojice zato, da bi pla-
čevali več članarine, pač pa za-
to, da tukaj laglje opravljamo 
svoje verske dolžnosti. Drugp le-
to smo že člani te cerkve in vsi 
tisti ki smo pristopili, se čutimo 
tukaj popolnoma domače in za-
dovoljne ter želimo, da bi se ve-
liko slovenskih rojakov pridru-
žilo nam k cerkvi sv. Trojice. 
Zadovoljen mora biti tukaj vsak 
in sicer prvič radi reda, ki je pri 
nas, kot po vseh drugih milwau-
ških cerkvah in drugič zaradi 
slovenskih pridig. Imamo nam-
reč dva slovenska pridigarja, 
oba misijonarja, ki nam govore 
ob nedeljah v našem slovenskem 
jeziku in ker sta oba misijonar-
ja, kot sem ravnokar omenil, 
njune pridige napravijo na po-
slušalce prav dober utis. Petje 
imamo tudi izvrstno in sicer pod 
spretnim vodstvom organistinje 
Miss Novak, s katerim je vsak-
do zadovoljen. Pogrebnika Mr. 
John Jelenca tudi vidimo vsako 
nedeljo v cerkvi, zato bodite ro-

jaki tudi vi njemu naklonjeni v 
vaši potrebi. 

Spoveduje se v cerkvi sv. Tro-
jice vsako soboto popoldne in 
zvečer, potem za vsak prvi petek 
v mesecu in pred vsakim večjim 
praznikom. Spove se lahko vsak 
v svojem jeziku. Pri Rev. Fa-
ther Viktorju se lahko spoveš 
poleg slovenskega tudi če želiš v 
nemškem ali italijanskem jezi-
ku, katerega se nekateri naši 
Primorci še sedaj radi poslužu-
jejo. — Pozdrav vsem. 

G. W . R. 

S L O V A N S K O N A P R E D N J A -
Š T V O 

Cleveland, O. 
V Amerikanskem Slovencu, 

pod naslovom "Willard-Baraga 
Point" berem poročilo nekega 
poročevalca, v katerem poroča, 
kako se je mali peščici nasprot-
nikov posrečilo preprečiti pre-
membo imena willardske nasel-
bine v Baraga Point. Člankar se 
čudi, kako more par zagrizencev 
zbegati celo naselbino, da stvar 
ni uspela. Čudno se mu zdi to. — 
No, že še dovolj ne pozna zagri-
zenosti naših takozvanih "na-
prednjakov", ki bi raje sprejeli 
ne vem kakšno ime, kot pa ime 
škofa-misijonarja Baraga, pa 
četudi je bil naobražen in kul-
turen, da ga spoštujejo celo tuj-
ci, drugoverci. Ampak naši slo-
venski naprednjaki, Kaj še! — 
To pa zato, ker je bil Baraga 
škof, misijonar. Ako bi se v 
Willardu šlo, da bi se naj nasel-
bina imenovala 'Mussolini point' 
ali 'Baraga point', stavim, da bi 
naši prosvitljenci raje glasovali 
za 'Mussolini point' kot pa za 
'Baraga point'. Tako so zagrize-
ni napram kakemu škofu. Kak-
šni tiči so ti napredni, imamo že 
nekaj skušenj tukaj v Clevelan-
du, ki jasno dokazujejo, česa 
vsega so zmožni. 

Dogodek, ki se je izvršil v 
Willardu ni nič novega in se mu 
ni treba nič čuditi. Imamo v 
Clevelandu ravno take truble s 
ta "naprednimi". — Znano je, 
da gre tukaj že več časa za to, da 
se postavi v takozvanem Jugo-
slovanskem kulturnem vrtu spo-
menik škofu Baragi. Prej se je 
delalo za Ivana Cankarja, kate-
rega so poslali tam iz Ljubljane, 
v nadi, da pomagajo svojim na-
prednim tovarišem v Clevelandu, 
do napredne slave. Ampak, cle-
velandski naprednjaki so bili 
preveč zabiti, da bi mogli razu-
meti lepo gesto ljubljanskih na-
prednjakov, ki so glede pameti 
daleč pred elevelandskimi na-
prednjaki. Da bi delali za Can-
karja? Kaj še ! Še zmenili se ni-
so. Nagajati, to pač, a delati ne. 
Ko je bilo dovolj naprednega na-
gajanja se je te napredne lepo 
pustilo na stran tef se sprejelo, 
da se. v Jugoslov. kulturni vrt 
postavi spomenik najbolj odlič-
nemu ameriškemu Slovencu, 
škofu Baragi. — Zdaj je seveda 
vse zagrmelo v naprednih vr-
stah, pa so se spomnili svoje 
"kulture" in Cankarja. Nekaj 
časa so prosili soho Cankarja, 
potem zopet smešili, nato zmer-
jali, -težarili. Prav tja v Ljub-
ljano so nas tožili in tako se nas 
je privoščilo ljubljansko "Ju-
tro", ki je prišlo tem naprednja-1 

jkom na pomoč ter prav nesram-
no napadlo poštene elevelandske 
rojake v nadi, da ja stvar raz-
bijejo. Pa so se prav temeljito 
urezali, tako kot pri "Enako-
pravnosti" in tudi pri "Prosve-
ti". Smo preveč poznali mahina-
cije teh večnih nergačev in kri-
čaeev .Sklicavali so shode, zakli-
jiijali se, da ne bodo korakali ob 
ikulturi črnega bobna, rotili na-
'predna društva, pa vse je bilo 
izaman. Končno so se pa pokazali 
v vsej svoji "napredni luči" ali 
bolje rečeno, v umazani leščerbi. 

Stvar je bila ta le: Ko smo se 
odločili, da postavimo spomenik 
Baragi, smo tozadevno razpisali 
razne ponudbe, tako za soho Ba-
raga, kot tudi za granitni pod-
stavek tega spomenika. Nič pa 
nismo vedeli in tudi ne vprašali, 
kakšne narodnosti je ta ali oni 
kamnosek. Končno izvemo, 
da je dotični kamnosek, ki bi 
.moral delati granitni podstavek, 
italijanske narodnosti. Kaj smo 
hoteli drugega, kot da smo od-
klonili? Zakaj, če bi dali to delo 
njemu, potem bi nas napadli z 
vsemi fašisti, zmerjali in tako 
naščuvali proti nam celo publiko. 
Jasno je torej, da spričo razmer 
ki vladajo med Jugoslavijo in 
Italijo, zlasti pa iz ozira do naših 
zasužnjenih bratov tam v Pri-. 
morju, je kaj takega nemogoče 
ter bi nam vso stvar gotovo po-
kvarilo, če ne celo uničilo. O tem 
ni nobenega dvoma. Smo že ne-
kaj takega zapazili, zato smo 
morali biti skrajno previdni ter 
smo v tem slučaju naročili gra-
nitni podstavek naravnost iz 
Ljubljane. Ampak, ti falotje, ni-
so za drugo, kot za intrige. Ka-
kor hitro smo to uredili, sem jaz 
uradno sporočil v "Ameriški Do-
movini", da ne bomo dali delati 
Italijanu, pač pa v Ljubljano, a 
Italijanu nikakor ne, itd. — Pa, 
kaj napravijo ti naši "napred-
njaki" ki imajo narodnost seve 
kar v žepu? Brž so nas zatožili 
dotičnemu italijanskemu moj-
stru, da nočemo dela dati njemu, 
pač pa raje v Ljubljano in da 
mu to dokažejo, so šli, pa presta-
vili tisti moj članek iz "A . D." 
ter ga nesli dotičnemu mojstru, 
kateremu se je seveda "zafržma-
galo", da tako mrzimo Italijane. 
Stvar pa ni ostala kar tako kot 
so mislili, ampak smo te rdeče 
napredne tičke kmalu ujeli za 
frak. Italijanski mojster, ki je 
fin inteligent, je kmalu spoznal, 
da smo bili žrtev zarote rdeče 
bande in j e povedal, da so nas 
šli tožit njemu naši lastni roja-
ki. Povedal nam je, da je tisti 
moj članek iz "A . D." prestavil 

— Slovenian Editor torej 
slovenski urednik. Če to ni lo-
povščina in nesramnost prvega 
reda, potem sploh ne vem kaj je. 
Ovadil nas je Slovenec iz Pri - ; 

morja, torej iz zasedenega ozem-
lja, a prestavil je slovenski ured-
nik. Žalostno je, da se dobi člo-
vek, katerega bratje in sestre je-
čijo pod peto italijanskega fa-
šizma, kateri obupno prosijo po-
moči zoper brutalnosti, pa nas 
gre njih lastni rojak, slovenski, 
urednik, zatožit. Žalostno pra-
vim, da se tak rojak poniža tako | 
globoko, globoko do Kajna, ker j 
tukaj se je šlo zato, da se nam I 
direktno škoduje ter spravi vi 

« DOGODKI« 
med Slovenci po 

Ameriki 

Sin bo nadomeetoval očeta 

Cleveland, O. — Za čas, ko bo 
naš zdravnik dr. James Seliškar 
odsoten, ga bo nadomestoval v 
njegovem zdravniške uradu dr. 
jjames Seliškar Jr., njegov sin, 
|ki že dalj kot eno leto praktici-
ira zdravništvo v Charity bolnici 
lin si je pridobil že odlično ime 
na zdravniškem polju. Avgusta 
meseca pa se poda mladi dr. Se-
liškar na Dunaj, kjer so najbolj 
sloveče klinike v vsej Evropi. 
Tam bo prakticiral dalj časa in 
študira! pri slovečih svetovnih 

.zdravnikih, nakar se bo vrnil v 
jCleveland, kjer bo prideljen red-
nemu štabu zdravnikov v Cha-
rity bolnici. Iskrene čestitke in 
mnogo uspeha, doktor! 
i 

Nadebuden mladenič 
Milwaukee, Wis. — Z dobrim 

uspehom je napravil odvetniški 
izpit pred komisijo Wisconsin 
državne univerze John J. Er-
menc, Jr., sin bivšega državne-
ga poslanca John Ermenca, ki 
Ije pred kratkim okreval od dalj-
[še bolezni. Mladi odvetnik bo 
jprakticiral v Milwaukee. 

Vest iz domovine 
- Chicago, 111. — Naš dolgoletni 
naročnik, Mr. Nick. Mencinger, 
je prejel žalostno vest, da mu je 
v stari domovini v Bitujah pri 
Boh. Bistrici umrla draga mati 
Marija Čuden. Nick-u in dru-
gim sorodnikom naše sožalje. 

V večnost so odšli 
V Milwaukee, Wis., je umrl 

(Matija Vrtačnik, star 52 let, do-
ma iz Sečeve vasi v Savinjski 
dolini. V Ameriki je bival 25 let. • 
| V Clevelandu, O., je premi-
nul Frank Klemenčič, star 63 
let, doma iz Kamenvrha pri Pri-
morskem na Dolenjskem...V..Ar 
meriki je bival 45 let. 

V New Yorku, N. Y „ je umrl 
Jakob Vidunšek, star 59 let, do-
ma iz Doba pri Domžalah. 

V Ely, Minn., je umrl Tomaž 
Perkovič. 

V Calumetu, Mich., je umrl 
John Mavrin, ki je prišel pred 
petimi leti iz Minnesote. Zgrudil 
se je in obležal mrtev, ko se j e 
pogovarjal z nekim sosedom. 

tožbo. — In ti ljudje se ponašajo 
s kulturo!? Se ponašajo z narod-
nostjo, pa naprednostjo. In taki 
nas bodo, učili kulture??? — 
Prav nič bi j im ne zameril, ako 
bi nas v takem slučaju šli tožit 
h kakemu Jugoslovanu, magari 
Hrvatu ali Srbu, ali pa magari 
Nemcu, ampak Italijanu, kateri 
naš narod tako mrzi, Italijanu, 
kater.e naši zasužnjeni bratje 
kolnejo! Vprašam vas, kakšen 
vtis naj potem dobi izobražen 
Italijan o nas? Kadar se bomo 
zopet sklicevali na naše pravice 
in tožili, kako se pregan ja naše 
ljudi pod Italijo, tedaj bo lahko 
|Italijan zaklical v javnost: Mol-
jče naj ti ljudje, ki sami lastnim 
bratom. povzročajo gorje. Pusti-
I (Dal je na 3. strani.) 

TARZAN NEPREMAGLJIVI 0 3 : ] ) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

" T o pismo govori resnico," reče Zveri. "Jaz 
sem Amerikanca Colta vedno sumničil," nato 
dostavi s silno resnostjo, kot bi hotel priseči, 
" i n po mo jem mnenju, Meksikanec ni nič bo l j -
ši. Na srečo, pismo Amerikanca ne pove ravno 
vsega natanko, a me prepričuje v toliko, da lah-
ko vsakega sumim za izdajalca." 

" T o m e je pripravilo do končne odločitve, da 
moram s svojim programom pohiteti kar se da." 
— " T o r e j ie vse pripravljeno?" vpraša Zora. 
" D a , vse je pripravljeno," o d g o v o r f Zveri, "in 
nobeden se ne more .mešati v moje načrte. 
Trdno sem se sedaj odločil .za to, da odpotuje-
m o že jutri zjutraj." 

"Sedaj pa, Zora, mi povej, kaj se je zgodilo, 
ko sem bil jaz v Oparju. Zakaj so Arabci ušli 
in zakaj si šla ti z njimi?" — Zora je pričela 
Zveretu pripovedovati, kako so jo ugrabili in 
kako se je rešila. O Goltu ni povedala ničesar, 
ker je hotela, da naj Zveri verjame, da je mr-
tev. 

Povedala je pa Zora, kako jo je ugrabila ve-
lika opica, iz katere krempljev jo je rešil Tar -
zan. " N e govori mi več o Tarzanu", reče raz-
draženo Zveri. "Povedal sem ti, da ga jaz ne 
bom ubil." — Na skrivnem je pa že mislil in 
delal načrte, kako bi Tarzana na skrivnem 
spravil s poti, da bi Zora ne vedela. 

DENARNE 
POŠILJATVE 

odpravljamo redno po dnevnem kurzu v Jugosla- 1 
vijo, Italijo, Nemško Avstrijo in vse druge dele j 
sveta. Denar dobijo prejemniki točno in zanesljivo 1 
direktno na dom brez vsakega odbitka. Cene so t 
podvržene spremembi kurea. Včeraj so bile naše I 
cene: 1 

Dinarji: Za izplačila v dolarjih: 1 
Za $ 2.75 100 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.25 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 1 
Za $ 7.30 300 Din Za $15.00 pošljite $16.00 1 
Za $10.00 400 Din Za $25.00 pošljite $26.10 i 

*Za $11.75 500 Din Za $40.00 pošljite $41.25 f 
Za $23.50 1000 Din Za $50.00 pošljite $51.5C 

Lire: 
Za $9.35 100 lir; za $44.50 500 lir in za I 

$88.20 1000 lir 1 

Via pisma in pošiljate naslovite na: 

J o h n Jerich 
(V pisarni Amerikanskega Slovenca) S 

1849 W . C E R M A K RD., C H I C A G O , ILL, S 
.1 
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POGOVOR S SLOVENSKIM P1J0-1 
NIRJEM, KI JE PRIŠEL PRED \ 

50 LETI V AMERIKO l 
( 

(Konec) 
10. Kako dolgo ste bili vse- ki sem ga pri tem vršil , mi ni 

ga skupaj v Joiietu in kam ste bilo nikdar žal, pač pa sem vsik-
se preselili iz Jolieta? dar ponosen, da sem imel kedaj 

— V Joiietu sem bival vsega priliko delati za te dobre stvari, 
skupaj okrog 7 let. Koncem leta Ravno tako je vedno rada sode-
1892 sem se preselil z družino valovala pri vseh teh ustanovah : 
Chicago, iskat boljše bodočnosti, moja blaga pokojna žena, zakar 1 
Takrat, ko sem se iz Jolieta pre- j i bodi Bog obilen plačnik. Ome- ] 
selil v Chicago leta 1892. ni bila nim naj še, da se spominjam, ka-
Chicaga tako velika in dolga vas, jko me je ta list, v katerih kolo- . 
kakor je n. pr. danes. Primera [nah citate te moje odgovore in < 
tedaj ali danes je velikanska raz- [pojasnila obiskal že pred 44 le- . 
lika. Zapadni del mesta je segal ti. Vedno sem ga imel rad in me i 
komaj do Western avenue. Do je vedno spremljal skozi moje ] 
t ja je vozila poulična kara, ki so [življenje kot moj zvest in drag 1 
jo vozili konji . Sidewalks so bili prijatelj , kateri se že 44 let po-
vsi leseni, narejeni iz dil, le tuin- Igovarja z menoj z svojo pisano i 
tam, da človek ni brodil po blatu. Jbesedo. Ta vrli katoliški list t 

Ulice niso bile cementirane, ka- ["Amerikanski Slovenec" pripo- ; 
kor so danes. Pokrajina naprej roČam vsem Slovencem, bili 
od Western avenue je bila zara- kjerkoli, naročite si ga in tudi i 
ščena prerija. Po teh krajih gre vi bote spoznali v njem kot svo- i 1 
zdaj proti zapaciu še 30 mestnih jega zvestega prijatelja in vod-
blokov zapadnega dela mesta, nika v življenju. — V Chieagi 
Nato se raztega sedaj cela Cice- sem prestopil v društvo sv. Mar-' 
ro, ves Berwyn, Maywood, Oak tina, ki je bilo leta 1892 še vedno , 
Park in druga zapadna pred- pri češki jednoti. Potem sem bil 
mestja, ki so nastala vse po tisti pri ustanavljanju društva sv. , 
dobi. Vse to sem doživel od tedaj. J Alojzi ja, št. 47, katerega s m o ; 
Ko sem prišel v Chicago j e mi- priklopih h KSKJ. leta 1897. j 
nulo 13 mesecev predno sem do- Sodeloval sem tudi pri ustano-
bil prvo delo. Bila je to doba Cle- vitvi prvega slovenskega ženske-
velandovega predsednikovanja, 'ga društva pri KSKJ. pri dru-L 
ko so bili najbol j slabi časi v zgo- Stvu Mari je Pomagaj , štev. 78, 
dovini. Dela se ni dalo dobiti, ni- KSKJ. Bil sem tudi soustanovi-
ti kupiti. Bilo je slabo, kakor še telj -dr. Zvon, št. 70, JSKJ. Sode-
nikoli. Živl jenje je bilo res poce~|loval sem tudi pri ustanavljanju 
ni, ali kaj, ko si ga delavec ni 'naše prve slovenske posojilnice 
imel zakaj kupiti. (in hranilnega društva "Sloven-

.ski Dom" , katerega direktor in 
11. Kako se je vam dopadla j p r e d s e d n i k s e m b n d o ] g 0 v r s t e : 

Chicaga in njeno « v l j e n , e m ^ _ N a k o n v e n c i j a h KSKJ. 
koliko časa ste vsega skupaj v ^ ^ ^ z a s t o p a l d r u š t . v a > 

Chieagi . katera sem ustanavljal. Bil sem 
— V Chieagi prebivam od le- . j . v, , „ 

. ' . . . . tudi clan glavnega odbora 
ta 1892 naprej. Ko sem prišel iz . „ ,7 . 1 KSKJ. dva termina. To so neka-Jolieta, sem prvo delo dobil po , , , v, c , . . , , , „ glavne točke. Seveda imam v . 13 mesecih pri Marshall Field . v . , , t 1 n f t n , , „ . ,. . spominu se marsikaj drugega, Co. za $10.00 na teden. Delati j e l A , • , , , • • , V ; 
KJ1„ , , , , . . .da bi lahko napisali o istih cele bilo treba dolge ure in sicer se , •• . , v , . . . v . knjige, ce bi jih vam pripovedo-•>e cas vedno menial in mešal. , A1 . , n . », Tvi , x o , x t , • v a l - A 1 ] k zaključku naj rečem uelal sem tam 8 let. Pozneje j e š p t ( ) j 

začel iskati sreče na lastno V r . „ v . ... Ko gledam na svojo prvo sh-1 oko. Začel sem gostilno na B ue , ,. „ - , t0i , . xxr * , , t ko, katero pravite vi g. urednik,' 
^land in Wood cesti, katero sem L „ • v ,-, . . . , , , v . . da .1° želite objaviti v A m e n -\odil le kratek cas in sem jo m a - 1 ! ^ , , ^ « . . . . .. , . . iL . ,7. Kanskem Slovencu , naj pripom-b i opustiti radi bolezni. Rojaki „• , • , , . ~ .. v . .. n ™ . da je to prva slika, ki sem ; w me radi posecali in sem jim • _ _ „ „ „ , . . . • , v Tr U, , v X V , '' ,lo dal napraviti v tej deželi. Ve-nvaiezen za to se danes. Nato Ba, t(QIV1 • , , » „ , 

, . , i v , , . K e m i n hvaležen Bogu, da nn i sean bil nekaj let v razvazalski • j „ , j . . ,, .. , n - , , , v, . . . v V1 , je dal dočakati tako visoka leta. •siuzbi pri nekem oe&kem pod- u,.,,], , . n „ ^ n , • • , , i • , . v , Hvaležen sem Bogu, da mi je dal •letju. Nekaj časa zatem sem za- ,,,„•,„v, , ' . v . . . , prilike m priložnosti delati za cel sam voditi razvazalsko obrt _ „ s . i . „ a . 0 v f , , ; „ ... . . , . , nas slovenski narod na raznih m sem vodil isto do leta 1915. i l o S „ , v , . . . „ , 
M , . v , •• ... . poljih našega življenja. Hvale-iNekaj časa nato sem vodil malo „T •• , . . „ 
,,, j • , , z e n fcem K v ° . 1 materi m Bogu, Prodajalno m leta 1917. sem sto- d a s e m k l j u b v s e m v i h a r j » J 
»1 v službo pri Chicago Surtace ] j e n j k . o h r a n i l n a j d r g ž . : z a k l J 

Line ki obratuje poulično želez- n a s v e t l l j s v . v e r ( ) ; k i m i .Q j e i 
meo kjer sem zaposlen se sedaj. d a l a m o j a d r a g a m a t i t a m y ,e_ 
Pri tej družbi sta zaposlena tudi ] c p i s o l n č n i Belokrajini. Dal 
moja dva sina.John in Louis. Pr- B o g > d a b i s t a n o v i t e n o s t a l v n j i 

vi j e supervisor ze dolgo let. d o z a d n j e g a z d i h ] j a j a . 

12. imate kake druge razne Se to le pove j te vsem čitate-
točke vašega življenja v Chi- 1.4««i vašega lista, da jih ob moji 
cagi, ki se vam zdijo vredne, petdesetletnici mojega prihoda v 
da bi jih zapisali drugim v ved- to deželo vse lepo iskreno in pri-
nest? srčno pozdravljam. Zlasti moje 

•— Seveda imam in to še ve- drage sorodnike in ljube prija-
Hfco, ki jih vam ne morem našteti telje An znance v Chieagi in vse 
kar tako na kratko. Naj vam po- širom Amerike in tudi tam pc 
dam nekatere in to kolikor mo- lepi naši slovenski domovini, 
goče na kratko: Ko sem prišel iz Vsem najlepše pozdrave! 
starega kraja v to deželo, ki je V nauk in v nasvet bi pa po-
bila zame kajpada popolnoma vedal o le : 
Hov svet, sem opažal marsikaj. L jud je smo ustvarjeni za de-
Videl sem, kako so se delili du- lo, delo pa je trpljenje. Naša 
hovi tuintam. Bog zna, če ne bi zemlja se ne zove zastonj dolina 
^orda tudi mene zajeli razni mi-
selni tokovi, da mi ni slovenska P O Z O K ! 
mati dala močne vere v Boga. Kadar potrebujete premoga, drv, 
^ j e j , pa svoji dobri verni ženi bi radi voznika za selitev, ali kak 
se imam zahvaliti, posebno pa f r » f p r c v o z ' tedaJ m e po^Hčite na P , • , telefon. 
^ogu za milost, da sem vztrajal 
m;šel skozi vse Življenske boje J O H N Z E L E Z N I K A R 
t e r ostal zvest veri svojih očetov. A u t o Truki za splošni prevož 

tem duhu sem. vedno rad de- 2045 West 23rd Street, Chicago, 111. 
!°Val za ustanavljanje slovenskih Tel. Canal 4534 
, l lPnij, najprvo v Joiietu za tem 

; Chieagi pri sv. Štefanu. In za « « j, p i j O P i r i i 
Vs® te žrtve, in za vse delovanje, |J|f, J , U K u l I i l l 
* Z D R A V N I K IN K I R U R G 

Bit H. M. LANCASTER 2000 ^ t č ™ * 
H F M T I Q T Uradne tire: 1—3 popoldne in 7 
L/li lN l i j l —g ZVečer izvzemši ob sredah. 

2159 West Cermak Rd. U r a d n i t e l e { o n : C a n a l 4 9 1 8 

, , T . , Rezidenčni telefon: La Grange 3966 
(oge l Leavitt St.) 
\ Z ' — P O D N E V I N A R A Z P O L A G O 

Tel. Canal 3817 C E L I D A K v U : R A D U . 
C H I C A G O - J 

solz. Važen in preimeniten je 
naš poklic na zemlji. Vetera j aki 
in veseljaki ga ne poznajo, in oe| 
ga poznajo se zanj ne brigajo, i 
Žive kar tako tja naprej, kakor 
da bi jih Bog povabil na kakšno 
dolgo svatbo. Pametno pa dela 

tisti mož, ki nikdar ne pozabi, cla 
je človek in mož in da mu ravno 
to ime naklada svete dolžnosti 
in častite ime. Zato svojega na-
roda, m . vere, svojih staršev pa 
svojega Boga, Slovenec nikdar 
ne pozabi! 
i 

ZA NAŠE GOSPODINJE 
ZNAJ SI P O M A G A T I 

Naše gospodin je večkrat to-
žijo, da j e za juhino zakuho 
;ako malo izprememb. Vendar 
pa imamo prav v tem oziru 
premnogo i zprememb. Trelba 
je le porabiti vse, kar nam nu-
j i vsakokratni letni čas. Ker 
je pozimi treba družinskim 
Hanom več materi jala, ki tvo-
ri in skrbi za telesno toploto , 
torej mesnih izdelkov, tudi za 
kuhe za juhe izbiramo t a m : 
razni mesni, jeterni, možgan-
ski vranični in drugi cmočki 
Ko pa se začne pomlad j e tre-
ba kolikor Voliko izpremeniti 
prehrano in kuho ter se zaradi 
tega gospodin ja rada obrne v 
naravo, ki ji že v prav zgodn j i . 
pomladi nudi marsikaj pri-
pravnega. A k o pa zima le no-
že oditi, pa gospod in ja uporab-
lja v tej prehodni dobi razne 
zličnike in c m o k e za zakuho, 
katere pripravl ja iz raznih 
nlevskih izdelkov , k a k o r : z d r o -
bove, žemel jne , močnate, ri-
ževe in j a j č n e žličnike, vmes 
pa tudi še ocvrti grah in po-
dobno. T a k o j pa, ko začne po-
ganjati prvo zelenje , že pri-
pravi gospod in ja za zakuho 
prve zelen iadne cmočke , ka-
kor : zelen jaclne cmočke , ki jih 
napravi n. pr. tako le : merico 
špinače, pest peteršil ja, drob-
njaka, kislice, eno sesekljano 
čebulo, ž l ico presnega masla, 
dve ja j c i in p o potrebi žemel j -
nih drobtin. Prebrano in opra 
no zelenjacl seseklja ali j o 
razreze v stroju ter j o pari s 
č ebu lo v presnem maslu. K o 
se ohladi, doda obe ja j c i in pri," 
dene toliko drobtin, da se ma-
sa da oblikovati . Z malo žlič-
ko za j ema drobne cmočke in 
.jih kuha na gove j i juhi ali tudi 
na pol jubni postni juhi. Na 
enak način se da jo napraviti 

cmočki iz vseh vrst zelenjadi . * 

PRAKTIČNI NASVETI 
Kosilo v enem loncu. — Za 

Zdravega človeka zadostuje 
da vsakdanja hrana vsebuje 
vse gla-vne hranilne snovi, da 
je skrbno, pravilno pripravl je-
na in da je je toliko, da) se do si-
tega naje. Vse to .se lahko do-
seže z eno samo .jedjo in ni-
kakor ni treba, da bi ob vsa-
kem roku pokušal in se nasla-
jal z vsemi mogoč imi jedrni. 
Kol iko časa in denar ja bi se 
prihranilo po naših gospod in j -
stvih, če bi opustili razvado , da 
mora biti za kosilo na mizi pet 
-— šest jedi , pri čemer se mora 
č lovek prenajesti , dostikrat pa 
tudi vse skupaj niso za pošte-
no kosilo in vstane č lovek na-
pol lačen izza mize. 

V Nemčij i so lani zaradi na-
rodne štednje uvedli za vso 
I s lo je brez razl ike, " eno lončne 
n e d e l j e , " to je nedel jska kosi-
la z eno samo j e d j o . Te eno-
lončne jedi so se izredno pri-

l jubi le in se j ih drže iz proste 
vo l je dal je . Tudi pri nas ima-
mo celo vrste takih jedi , ki so j 
posebno primerne za zimsko | 
prehrano. Seveda pa talce .jedi j 
niso za vsak dan in tudi ne za 
bolnike. 

Ričet. — Ješprenj izberi in 
s toplo in mrzlo vodo operi. Fi-
žol namoči že prejšnj i večer in 
ga pristavi z ježprenjem v sve-
ži mrzli vodi. V ričetu se iz-
vrstno poda svinjsko meso, 
sveže ali prekajeno, zlasti tu-
di glava, noge, rep; Dodaj vso 
ze len javo , ki spada v gove j o 
juho in tudi par krompir jev , 
nazadnje sesekljan peteršil j in 
česen ter potrebno sol. Če ni 
dovolj mesa, zabeli z ocvirki 
ali suhim špehom. Kuhali so 
mora počasi najmanj dve »li-
tri ure. Če j e meso zdravo ju 
si ga skrbno osnažila, poseka 
ričet vsak rižoto. Izborilo se 
poda zraven kisla repa ali ze-
l je. 

. Šara. — Nalu.pi, o.peri in zre-
ži v lonec repo, kolerabo, ko-, 
renje in vse zelenjavo, ki spa-
da v .juho. D o d a j prešičevega 
mesa : zarebrnic ali g lave ali 
noge . in pristavi z mrzlo vodo . 
Ko j e že napol kuhano, d o d a j 
krompir ja in osoli. Ce j e pre-i 
malo mesa, dObeli nazadnje z 
ocvirki. Da j z vso .juho na mi-
zo. Lahko pa del juhe tudi ocl-
li ješ in zakuhaš na njej riž ter 
j o daš posebe j na mizo. 

f « 
* 

Goveje meso s fižolom. — I 
Prejšnj i ve čer namoči f ižola. 
Z ju t ra j ga pristavi v mrzl i vo-
di in d o j e n i gove j ega mesa, 
narezanega ohrovta ali zel ja , 
vso ze lenjavo, ki spada v ju-
ho, šalotko, zrezanega krom-
pir ja in soli. V-reti mora počasi. 

] Fina večerna je-d: — na zna-
j ni način napravimo zmes ' iz 
'krompir ja , mleka, presnega 
masla in soli ter stresemo .za 
prst na debelo na namazan pe-
kač oz iroma v .modei. Iz dru-
gega dela te zmesi napravimo 
s stiskalom majhne obročke 
vse na okrog , v obročke pa 
'ubijemo po eno .jajce. Vse sku-, 
pa j potresemo z drobtinicami 
•in kosmiči presnega masla ter 
pečemo « a m o toliko, da so spe-
čena jajca. Sredino napolnimo s 
kako ze len jadno pri k uho ali z 
gobami . Serv iramo.v modelu. 

Pečena, jabclka. — Sest j a -
bolk speci v pečici . Peče.ue po-
stavi na hladno do drugega 
dne. Drugi -dan, izlušči Iz j a -
bo lk pečke in votlino nadevaj 

•Is po l jubno mezgo , potem zlo-
ži j abo lka v čisto k o ž i c o in jih 
polij s tole k r e m o : Zmeša j tri 
rumenjake in sedem dek 
i-ladkorja, da narasc, da j zr-a-

. | ven od pol limone naribane 

Stara domovina kliče! 
Obiščite deželo svojega 

ro istva! 

7 01 f m jWsuwje 
Brmm - Eiffepa 

Ekspresni vlak ob parniku v 
Bremerhaven zajamči pripravno 

potovanje do Ljubljane 
* 

Ali potujte z znanimi 
ekspresnimi parniki: 

D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G 
N E W Y O R K 

A L B E R T B A L M N 
Izborne železniške zveze od Cher-

bourga ali Hamburga 
Za pojasnila vprašajte lokalnega 

agenta ali 

iAMBURG-AMERlCAPi LSHE' 
NORTH G E R M A N L L O Y D 
130 W . Randolph St., Chicago 

.lupinice in sok, tri žlice drob-
tin in sneg treh be l jakov . To 
pol i j po jabo lk ih , nato jih pe-
ci v pečici. Daš kot močnato 
j ed na mizo. 

* 

Pogačice in druge enake 
slaččice se dobro ohrani jo v ( 

pločevinastih posodah. V tako 
posodo ( n a j b o l j e pločevinasto 
škatlo) denemo nekaj kosov 
svežega kruha in vmes nalo-
žimo pogačice , kekse, lectove f 

•slaščice itd. Tako se ohrani jo 
Jdelj časa sveže. Samo kruh 
moramo večkrat izmenjati , 
vsaj vsak drugi dan. 

-o 

TO M M o 
KOMARJI NE UBOGAJO 

ZNANSTVENIKOV 

Chicago, ill. —- K a k o daleč S 
g redo komarj i od kra ja , k jer I 
so se iz legl i? Na to vprašanje I 
b i si radi odgovori l i tukajšnji 
znanstveniki, da bi nato mogli 
najti način za uspešno uniče-
vanje tega mrčesa. V to svrho 
So napravili poizkus, ki pa se 
ni posebno obnese! , ker ko-
marji enostavno niso bili pri 
vol j i , da bi sodelovali z znan-
stveniki. Blizu Wi l l ow Spring-
sa so ob neki mlakuži , ki j e po-
sebno rodoviten kra j za ko-
mar je , s posebnim procesom 
pobarvali z zeleno barvo vse 
komar je , ki so se tam izlegli. 
Zgod i l o se j e to -koncem maja 
in začetkom juni ja . Nato .so 
postavili " s t r a ž e " na bližnjih 
in oddaljenih mestih, ki imajo 
nalogo, da i zs leduje jo te zele-
ne komarje . Pobarval i so j 

i okrog mili jona komar jev , toda 
do konca juni ja se j e stražam 
posrečilo, da so naletele le na 
25 zaznamovanih. Nobeden od 
teh se ni oddal j i l več kot milje 
od ležišča. Z d a j si znanstveni-

jki bel i jo glave, kam se je dru-
jga armada razgubila. 

o 
ČAŠO MRZLE VODE BI RAD 

V poletnem času bi marsi-
kdo rad imel časo mrzle vode, 
ki mu je niti najbol jš i vodo-
vod ne more dati. Led je raz -
meroma tudi drag. Zato vzemi 
lonec, ki ni vsaj na eni strani 
popo lnoma uglajen, t emveč 
raskav, o b d a j ga z mokro f la -
nelo in sicer tako, da ne ostane 
niti del posode nepokrit, da ne 
more zrak do nje . Lonec na-
polni z v o d o in ga postavi na 
okno, da bo imel dovol j pre-

piha. Pazi, da bo f lanela ves 
čas dovo l j vlažna. V eni uri 
postane v-oida v posodi mrzla 
kakor led. Radi izhlapevanja 
mokre f lanele i zgubl ja voda v 
loncu toploto. Poizkus se po-
sreči celo v vročih južnih kra-
jih. 

o 
SPREMEMBA 

Marshal Piisudski je bil v 
svojih zgodnjih revolucionarnih 
letih goreč pristaš soeialno-rev-o-
lucionai'ne stranke. Njegovo 
glasilo je bil delavski list "Ro -
botnik", zaradi katerega ,je bil 
•sedanji vsemogočni poljski dr-
žavnik često v ječi in v izgnan-
stvu. Marksisti vseh strui m od-
tenkov so ga smatrali zato za 
dobrega sodruga in se niso mogli 
dovolj' načuditi njegovim 'odlo-
kom. brž ko j e prišel na oblast. 
Pred nekoliko leti j e prišla k 

[maršalu deputncija marksistov, 
j da ga opozori na -njegovo politič-
no preteklost s tiho nado, da bo 
Piisudski izpremen.il svoje po-
stopanje proti socialistom. Go-
vornik odposlanstva je seveda 
nagovoril maršala kot sodruga.. 
Piisudski pa ga je prekinil že 
pri besedi sod rug z naslednjim 
ugovorom: "Gospodje, vi ste v 
zmoti. Res sem nekoč sedel z va-
mi v rdečem vlaku, toda vozi! 
sem se samo do postaje "Osvo-
bojen je Pol jske" , kakor je bil 
moj namen. Na tej postaji sem 
izstopil, vi pa se vozite dalje do 
postaje "Socializem". Srečno pot 
vam želim, meni pa le lepo recite 
gospod Piisudski." 

MILK AS NATURAL FOOD 
Fresh pasteurized m i 1 k '"first 

jchoičc m i l k " - -would most certainly bi-
Iho "f irst ch.oiee" f ood in every hou.si -, 
hold if only every housewife would, 
visit a model dairy plant to see the 
exacting care -thai is given to .c-vit\ 

jbottle of milk that is delivered to yd.ut 
door. 

Any Chicagoland Imniemuker can 
rest assured that when she takes i'i: 
tier bot-lic> of milk front her doorste) 
that she is bringing into >her hani.e -a 
food that for purity and quality and 
cleanliness is above reproach. 

More than one-third of the. workers' 
time in a dairy plant is spent in clean-
ing ulen.sils, bottles, machinery—even 
the vvalls are washed d o w n »daily. ICach 
milk bottle is subjected to a process 
involving sc-veu cleansing and steril-
izing solutions. NTo human hands touch 
the milk f rom the time it conn - trom 
the c o w until you open your bottle. 
Even the farmer who supplies milk to 
the pasteurization plant must observe 
rigid regulations concerning the con-
dition of liis ' cows, his utensils, his 
barns, his Workers, even himself. 

Such careful handling, combined 
with the delicious flavor and alntn • 
dant nutritional content of -fresh p&s-

lleurized milk, make it indeed worthy 
of being your family's "first choice" 
food . 

iz SLiiv. wrnm 
(Nadal jevan ie z 2. strani) 

te v miru italijanski narod, pa 
sami > spoštujte -in.se ne iz-
daja j te ; Tako bi lahko zakli-

a! Italijan ;n to popolnoma p o 
pravici. Taki so ti naši napred-
njaki. Zato naj Opazovalec 
2 Willarda -nikar ne čudi uAomu 
ravnanju in zato pravim, da oe 
bi bilo na izbiro ali Baraga point 
ali Mussolini point, pa bi glaso-
vali za Mussolini point, tako 
silno so "napredni" , pa "narod-
ni" in "tolerantni". Slovenec, ki 
morda nisi kak klerikalec, pač 
pa vseeno pameten Slovenec, m 
glede na i aaliko p-re ĵr ičanja, 
preziraj tako ba-ndo ki .se skriva 

,]>od plaščem "delavstva" in pad 
'lilaščem "naprednosti" in "kul-
ture". Taka naprednost ni vred-
na niti enega poštenega sloven-
skega p! i irnka. 

Prosve-ta z dne 18. junija po-
roča o neki Slovenki, katero da. 
ie faš-istični duhovnik ovadil po-
liciji, ker da se mu je v, spoved-
niki pritožila proti cerkvenemu 
terorizmu. — To je enostavna 
na-pr-edaa laž. Poznamo' te na-
predne ličke dovolj dobro, ki H-
žejo zato, da sramote katoliško 
d u ho všč in o, da s ram ote Vat i lean., 
da sramote papeža. —- Molčite 
nosilci lažn.jive kulture! Kdo naj 
vam take stvari ver jame? — 
Vest, ki j o je natisnila Prosveta, 

I bo najbrž takega izvora, kot je 
|zadeva ovadbe italijanskemu 
jnioji-1.ru. Kaj boste iskali lopove 
mod Italijani, ko jih pa imate 
med ' naprednimi" Slovenci do-
volj, Spravili ste se nad spoved, 
da io oneČastite, po vaši napred-
ni maiiiri, pa to ne bo držalo. Ka-
1 oli -ki duhovnik se dobro zave-
da kaj je Spovedna lajnost in 
katoliška Cerkev je v tem oziru 
preveč stroga, to vemo vsi kato-
ličani in s takimi stvarmi nas ne 
boste blufali. Incident, ki se je 
izvršil v Clevel-andu, nam dovolj 
jasno priča, česa so zmožni slo-
venski napr-ednjaki in tudi v za-
sedenem ozemlju bo najbrže do-
sti od lega gorja padlo morda 
ravno na naše prosvitljene na-
prednjake. 

J o ž e Grdina 

služba organisla pri cer-
kvi sv. fožefa \ Jolieta, 111. 
Ponudbe naj- se .pošljejo. 
na Rev. John Plevnik, 810 

I No. Chicago -St., JoJie.t, UL 

Naznanilo in zahvala 
Globoko potrtega srca, naznanjam vsem sorodnikom, prija-

teljem in znancem, prežalostno vest o veliki izgubi mojega So-
proga, 

Franka Morn 
ki ga je nemila smrt vzela iz riaše srede, dne .22. maja 1935. R o - , 
jen je bil v fari, Dobrniče, dne 12. junija 1876, in je bil ob smrti, 
star 59 let. Živel je v vasi V r b o v c št. klicali so ga tamkaj V 
domovini Kovačev Frank. V Ameriki je prebival1 celih 39 let. — 
Pokopan jo v Granville, I II , -poprej ae je pa opravila za njega čr-
na peta sv. .maša -v cerkvi sv. Srca Jezusa. — Zahvalim se Rev. • 
•P.etcr Delo , za opravljene obrede, v cerkvi in na pokopališču. 

Zahvalim se za darovane vence in rože, v zadnji pozdrav, sla- 1 

de'ži-n: Mr. in Mrs. Ant. Stiencr, East Moline, 111., Mr. in Mrs. > 
Ant. Bcdenko iz La Salle, 111,, Mr. in Mrs. J. Bonocor i Geno, 
Pine in Johan Pine, iz Detroit , Mich., Mr. -Fratik Felix, Jo-han. 
Muraw, iz Detroit, Mich. 

Zahvalim se tudi vsem onim, ki so darovali za sv. maše, ka-
teri sel sledeči: Mr. in Mrs. Johan Novak, Granville, 111. ( 1 ) ; Mr. 
Barney Ziano, Granville, 111. ( 1 ) ; Mr. in Mrs. Joseph Supan ( 1 ) ; 
Mr. in Mrs. Anton Bcdenko, La Salle, 111. ( 1 ) ; Mrs. Mary Bcden-
ko, La Salle, 111. (2) ; . Miss A g n e s Shebath, La Salle, 111. ( 1 ) ; Mr. 
in Mrs. Frank Kobilšek, La Salle, 111. ( 1 ) ; Mr. in Mrs. Anton 
Piletič, La Salle, 111. ( 1 ) ; dr. Vitezov sv. Martina, št. 75, K S K J . 
darovalo za 5 sv. maš ; Mr. in Mrs. Johan Blatnik, Depue, 111. ( 1 ) ; 
Mrs. Antoinette Blatnik, Spring Valley ( 2 ) ; Mr. in Mrs. Johan 
Susterte, Joliet, 111. ( 1 ) : Mr. in Mrs. Johan Pekol , Joliet. 111. ( 1 ) ; 
Mr. in Mrs. Frank Rakovich, Chicago , I'll. ( 2 ) ; Mr. in Mrs. A n -
ton Tomažin , Chicago, 111. ( 1 ) ; Mr. in Mrs. Frank Maver, Cleve-
land, Ohio ( 5 ) ; Mr. in Mrs. Frank Moran, Detroit, Mich. ( 1 ) ; 
Mr. in Mrs. Felix Muran, Detroit, Mich. (1 ) , Mr. Johan Murn,' 
Detroit, Mich. (1) . 

Zahvalim se tudi pogrebcem, dr. vitezov sv. Martina, "št. 75, 
K S K J . Tako tudi lepa hvala K. S. K. Jednoti za hitro izplačila' 
posmrtnine, in to' organizaci jo zelo toplo pr iporočam vsem, da 
pristopijo v nienol sredo, ki je dobra mati za naš slov. narod tu v 
Ameriki. 

Žalujoči ostali: 

M R S . A N N A M U R A N , žena; M R S . A N N A M U R A N , 
(omožena Bedenko) hč i ; F R A N K , F E L I X , R U D O L F , 
in J O H A N , sinovi. — V domovini pa J O H A N , J O -
S E P H , A N T O N , L O U I S , bratje ; A G N E S , K A T A R I -
N A , sestre. 

Granvilk', ilk, 30. junija 1935, 
: f- .''•':: 

23 L E T I Z K U o N J E 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR, JOHN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

1B01 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj 
do 8:3U zvečer. 

34 let v " i o o p " . $pocijalisti v 
1 "platah", zlatih kronah, X-žar -
• kili. Zelo zmerne -cone. lli 'e .8:3(1 

do 8:30. Tel. I l A R r i s o n flSSl. 

| Opposite Do v"|-.-»' jS' -'jil Flunr | 

ROJAK! SLOVENCI! 

J, Kadar želite o , 

OTOAU" k i a s i t i E r ° b o v e svo-
]' : jih dragih, ne p o « -
L bite, da imartt na 

t ^ T f e razpolago lastnega 
-^•.-J®:-.:.'..*1- rojaka. 

Postavl jam in izdelujem vsa vrst«-
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamŽeno, postrežba solidna. :S« 
priporočam 1 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
| podpisanega za vsa pojasnila in za 
I grobni spominski kamen, pišite m 

L cene. V V a š o korist bo. 

|| Joseph Slapničar 
I S L O V E N S K I K A M N O S E K 
i 1013 North-Clvicajro Street;, 

JOLIET. ILL. 
I Te le fon 2 - 4767 
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poslovenil J 
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K. J < 

"Stokrat sem že rekel Gregorijancu, 
naj živi in se obnaša kot kristjan, a je 
hujši od pagana; ne maram sicer trdogla-
vih meščanov, a živina vendar niso. Prav 
mu je." 

Prišedši v svoj dvor najde Vramec tam-
kaj — Pavla. Zamišljeno je sedel mladi 
junak pri oknu. 

"Glej, glej !" se začudi debeli kanonik, 
"ali sanjam, ali je resnica? Gospodič Pa-
vel! Lep gost si mi. Tvoj boter te že 
ni videl Bog ve kako dolgo. Čudno, da si 
prišel. Torej povej, kaj te je privedlo?" 

"Oprostite, častiti gospod boter!" izpre-
govori Pavel in poljubi kanoniku roko, 
"oglasil bi se večkrat, ali — " 

"Ali — " pretrga mu kanonik besedo, 
"moti te ženska suknja, kaj ne, Pavel? Pa-
vel, kaj bo? Vsak je svoje sreče kovač 
in si jo kuje po svoji pameti, pa sto oči več 
vidi kot dvoje in red se ne sme kršiti brez 
kazni. Varuj se! Odkod pa prihajaš?" 

"Od reke Une, gospod boter. Bil sem v 
banovi vojski in sem se bil s Turki." 

"Ali srečno?" 
"Štajerski ban nas ni peljal na bojišče, 

kakor junake, ampak kakor čedo v mesni-
co. Pa nalašč samo Hrvate. Svoje strel-
ce je čuval, a nas je pošiljal s sabljo proti 
topovom. Častiti gospod boter, o bojih 
vam bom še pripovedoval, a v prvi vrsti 
prosim vas za neko milost." 

"Govori, Pavel!" 
"Oženil se bom!" reče Pavel odločno. 
"Ti? —-" se začudi na prvi mah kanonik. 

"No, hvala Bogu, samo če je pametno." 
"Pametno je, ker je pošteno," odgovori 

Pavel. "Vprašal sem svoje srce že stokrat 
in srce mi je vsekdar reklo: da!" 

"Srce in pamet! — To ni eno in isto, Pa-
vel !" ga pogleda kanonik z resnim oče-
som. "Katero mladenko si si izbral? Se-
veda gotovo plemkinjo." 

"Po srcu plemkinjo, po rodu meščanko." 
"Mar li — ?" 
"Krupičevo Doro, gospod boter!" 
"Pavel, kaj te je omamilo?" 
"Omamilo me ie srce, ki je čisto kakor 

vedro nebo." 
"In tvoj oče?" 
"Moj oče — zakaj ne vprašate: "Tvoja 

mati?" Saj veste itak vse, gospod boter. 
Srce mi je še živo kakor ogenj, ali če se 
spominjam one grozne noči, naredi se mi 
okoli srca led in ne vem več, da sem Gre-
gorijanec. Povejte mi, častiti gospod ho-
tel', ali se sme plemič zlagati, sme li kršiti 
prisego, s katero se je bil zaklel živemu 
Bogu?" 

"Ne sme!" odvrne mu poltiho kanonik. 
"Vidite, ne sme! Sami ste rekli. Poslu-

šajte me. Predno sem šel v boj, sprejel 
sem iz roke božjega služabnika presveto 
telo, da se okrepim. Bilo je v Mokricah. 
In tamkaj kleče pred božjim licem sem se 
zaklel pri sveti hostiji, da hočem vzeti Do-
ro kot svojo ženo." 

"Pavel, Pavel! Kaj si storil? Bog se u-
smili tvoje duše!" 

"Bog mi je priča, da sem storil prav!" 
zakliče mladenič in pade pred kanonika 
na kolena, "a vas, moj duhovni oče, zakli-
njam pri Bogu, blagoslovite najino zvezo 
in srečen bom. Vi blagoslovite najino 
zvezo, kajti — vsi drugi so me že zapu-
stili." 

"Jaz —," se izgovarja starček. 
"Saj vam ne branijo cerkveni zakoni?" 
"Ne branijo. 
"Tudi sem polnoleten in sam svoj go-

spodar." 
"Toda meščansko dekle!" 
"Res je ona meščansko dekle, boter! Pa 

se še spominjate, kakšen sem bil prej? 
Divji, silovit, nedelaven. Kaj sem se bri-
gal za postave, kaj za vero! Hodil sem po 
svetu kakor izgubljena ovca. Ko sem pa 
videl Doro, bilo je, kakor da mi je božje 
solnce zasijalo v srce. Vedel sem takoj, 
kakšen moram biti in kakšen ne smem bi-
ti. Opustil sem divjost in v srcu se mi je 
pojavil sveti, blagi mir in zadobil sem zo-
pet vero v Boga. Kakor da me je nav-
dahnil sveti Duh, sem skočil na junaške 
noge, dvignil sabljo, da prelivam kri za 
domovino in za sveto našo vero. Zdaj sem 
boljši, zdaj sem krotkejši, zdaj sem člo-
vek, a vse, vse to je učinila — blaga in 
skromna meščanka. Od nje naj bi se lo- ( 

čil? Oh, blagi boter, uslišite me!" 

Kanonik se zamisli. Potem položi ro-
ko mladeniču na glavo in reče: 

"Naj se zgodi božja volja! — Pa tudi 
tvoja volja!" 

"Oh, hvala, stokrat hvala!" Mladenič 
vesel poljubi kanoniku roko. 

"In kdaj?" vpraša kanonik. 
"Po svetih Treh kraljih!" odgovori Pa-

vel. 
"Kje pa?" 
"Moram ši še prej pripraviti dom v Mo-

kricah." 
"Dobro, toda danes ostani pri meni." 
"Do poldne, častiti gospod boter." 
"Zakaj ne dalje?" 
"Do večera moram biti v Mokricah in v 

dveh dneh zopet pri vojski." 
! * * * 

Istega dne popoldne je sedela gospa Un-
gnadova v stolpu v samoborskem gradu. 
Ban je bil pri vojski, gospod Lernon v Za-
grebu, a čas je potekal leno. Banica je či-
tala knjigo po imenu "Amadis de Gaule" 
ali "zanimive ljubezenske dogodbe viteza 
Amadisa iz Galije." Nekaj časa je ,čitala, 
kmalu pa je vrgla knjigo v kot. 

Kako da se ji fantastična knjiga ni do-
padala? Ona je hotela življenja, pravega 
življenja. Kaj ji je bil Amadis, ki je ho-
dil v boj nad hudoglede velikane, hudobne 
pritlikavce, ponočna strašila in enaka fan-
tastična bitja! Take reči so dolgočasne. 
Klara se zamisli, skriža roki v krilu in 
povesi glavo na prsi. Kaj je bila prej? 
Bogata gospa Gruberjeva je bila. Kaj je 
zdaj? Slavljena banica hrvatska. Ne, 
ne! Vse je laž! Kaj je bila, kaj je zdaj ? 
Nič drugega, kakor blago, prazno blago, 
lepa roba. Kje je ostala ljubezen, kje sr-
ce? Ali je cvet mladih dni porosila solza 
ljubezni? Nikdar! Ali je kdaj poljub iz 
srca ogrel bujni ustni? Ni! Kar je ogre-
valo kdaj, bila je divja kri, nič drugega. 
Plaho dvigne banica oči in upre pogled v 
sliko. "Glej, to je tvoje življenje", reče 
sama sebi, "zlata kača si — Dalila si!" 
Klara plane pokonci, solze ji zalijejo oči. 
"Ali ni poskočilo srce, ko sem ga videla? 
Mar ga nisem hotela resnično ljubiti, nje-
ga — Pavla? Padla bi bila pred njega ka-
kor pred Boga. 

(Dalje) 

TISKOVINE= 
vse vrste za društva, trgovce in 2 $ & 

# $ # obrtnike izdeluje lično in točno 

S l o v e n s k a t i s k a r n a 
Amerikaitski Slovenec 

1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

S - P . D . ^ g J s v J o h o i j a 
Ustanovljena 31. decembra, 1921. Inkorporirana 12. oktobra. 1923. 

S E D E Ž : C H I C A G O . I L L I N O I S 

O D B O R Z A L E T O 1934: 
Predsednik: Leo Mladich, 1941 W . 22nd Street. . 
Podpredsednik: Anton Bogolin st., 1848 W . Cermak Road. 
Tajnik : Jos. J. Kobal, 2113 YV. 23rd Street, CDIcago, 111. 
Blagajnik: Jos. Ziherl, 2001 W . Cullertun St. 
Zapisnikar: Joe Oblak, ml., 231.1 So. Winchester Avenue. 
Duhovni vodja: Rev. Alexander Urankar, O.F.M. 
Nadzorniki: Frank Kozjek, 2118 W. 21 st PI. Theresa Chernich, 2024 

Coulter St.; John Densa, 2730 Artli'jngton St. 
Porotni odbor: John Jerich, 1840 \V. 22nd St.; lohn Falle, 1937 W . 

22nd Pl.iJohn Mlakar, 1925 VV. 22nd PI. 
Družbeni zdravnik: Dr. Jos. E. Ursich, 2000 W . 22nd St. 
Reditelj: Anton Zidarich, 1842 W . 22nod Place. 

Uradno Glasilo: "Amerikanski Slovenec". 

Družba zboruje vsako prvo nedeljo ob 1:30 popoldne v cerkveni 
dvorani sv. Štefana, na 22nd Place in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 6 do 45 leta 
starosti. Pristop v družbo je samo en dolar. Družba plažuje $7.00 na 
teden bolniške podpore, za kar se plačuje po 50c na mescc mesečnine. 
To je izvanredna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki, 
pristopajte v to domačo družbo! 

Za vsa pojasnila glede družbe in njenega poslovanja se obrnite na 
družbenega tajnika ali pa predsednika. 
— 1 • — „ j 

IZ URADA SLOVENSKE PODP. DR. SV. MOHORJA 
Chicago, 111 -

Kakor j e bilo že v cerkvi 
oznanjeno, smo na prošnjo pri-
pravljalenega odbora za cer-
kveni piknik, ki se bo vršil v 
nedeljo, prestavili našo sejo na 
prihodnjo sredo, 10. julija, 
1935 ki se bo vršila točno ob 
osmi uri zvečer v cerkveni 
dvorani Sv. Štefana. Vabljeni 
ste vsi, da se vdeležite v pol-
nem številu, kajti Vaša vde-
ležba pokaže, koliko se zani-
nate za Vašo Družbo. 

Prosim vse člane, da ako so 
preselite, da mj takoj sporo-

čite Vaš novi naslov. Nadalje 
Vas zopet prosim in opomi-
njam, da plačujte Vaš ases-
ment redno. Ako dobite opo-
min, da ste zaostali nikar se 
ne jezite, kajti to je pač dol-
žnost tajnika. 

Ako niste še dobili iztis pra-
vil, prosim, da vprašajte za-
nje, in ko jih dobite jih dobro 
prečitajte, zlasti oni del, ki se 
tiče bolnikov in bolniške pod-
pore. 

Z sobratskim pozdravam, 

Jos. J. Kobal, tajnik 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK 
— P H Y S I C I A N & S U R G E O N — 

Of f i ce Hours at 3724 W . 26th Street — 1:30—3:30—6:30—8:30 Daily. 
Tel. Crawford 2212 

. at 1858 W . Cermak Road — 4:00—6:00 p. m. Daily. 
Tel. Canal 9694—9695 

Wednesday and Sitnday by appointment only. 
Resjdence T e l j Crawford 8440 — If no answer — Call Austin 5700 

Phone Canal 9694—9695 " < 7 1 * 1 ® 

DR. RAY A. OLECH, 
- Z O B O Z D R A V N I K — 

1858 West Cermak Road 
H o u r s : 9:00 a. m. to 8:00 p. m. — Monday , Tuesday, Thursday, Fri-

day and Saturday. — Wednesday 9:00 a. m. to 1:00 p. m. 

BOSTIC BROTHERS 
— S L O V E N S K A L E K A R N A — 

1858 W . Cermak Rd. C H I C A G O , ILL . Tel. Canal 9694-9695 

Phone: 2575 in 2743 

ANTON NEMANICH & SON 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

I N A M E R I K I . 

Ustanovljen L 1895'. 
Na razpolago noč in dan. Najboljši avtomobili za pogrebe, 

krste in žeuitovanja. — C E N E Z M E R N E . 

1002 N. Chicago Street, Joliet, Illinois 

P I J T E C H I C A S K O P I V O ! 
Vsem se priporoča 

"WEST SIDE DISTRIBUTOR", 
razvaževalec 

MONARCH PIVA 

J o h n K o c h e v a r 
2215 W. 23rd St. Tel. Canal 6177 Chicago, III. 

Anton Grdina in Sinovi 
POGREBNI ZAVOD IN TRGOVINA 

S POHIŠTVOM 
Naše podjetje obstoji že nad 30 let v zadovoljstvo našega 

naroda. Poznano da prodajamo najbolje pohištvo za zelo zmer-
nih cenah in po željah tudi na lahka odplačila našim ljudem. 

Pogrebni zavod je moderno opremljen z opravami, nad 5000 
pogrebov smo opremili v zadovoljstvo našim ljudem. 

6019 St. Clair Ave., 1053 East 62nd Str. 
CLEVELAND, OHIO 

Telefon: Henderson 2088 

P I S A N O POLJE 
J. M . Trunk 

; Pri nas in v Rusiji 

; Pri nas v Ameriki je porod-
| na kontrola v popolnem raz-
| [mahu. Sicer, je bilo zadnjič ne-
I jkaj slišati, da je kontrola v 
i (krizi, ker se je izkazalo, da je 
! jkontrola delovala ko pravi bu-
i imerang, ki zadene istega, ka-
i "teri ga vrže. Kontrola je zade-
> la "viš je" kroge, od katerih 
; je izšla, in zdaj so ti krogi v 
| strahu, da jih utegne zmanj-
| kati, in zato zavirajo kontrolo 
| pri "višj ih," pa so se vrgli s 
| podvojeno silo na — nižje slo-
! je, da bo teh zmanjkalo. Gola 
! sebičnost, kakor lahko vsakdo 
i vidi. Kontrolerji, ki se slinijo 
> nad kontrolo le radi kontrole, 
| da bi njih usta ostala polna, 

si bodo zadovoljno meli roke, 
ker ie neka ženska unija (Ge-
neral Federation of Women'« 

: Clubs) sprejela rezolucijo v > 
• prid brezpogojni kontroli, in { 
• se je celo neka 90 letna dama.1 

- Mrs. Blankenburg iz Filadelfi-
: je, hudo potegnila za zdravo 
• in krepko ( ? ) amerikansko 

raso. 
Tako pri nas v Ameriki. 
Iz Rusije pa prihaja vest: 
Moskva, 29. maja. — Kam-

' panja Mussolinijeve in Hitler-
• j eve vrste za obilen naraščaj 

se raztegne tudi na Sovjetsko 
unijo! Kakor poroča Pravda, 
centralno glasilo komunistič-
ne stranke, je vodstvo komu-1 

• nistične stranke odredilo kam- | 
panjo za povečanje ruskega | 
prebivalstva. Kontrola poro-1 
dov bo tabu in na delavke ter j 
kmetice pojde apel, naj po-
množe prebivalstvo Sovjetske 
unije za "stotine milijonov, ta-
ko da bo Rusija v stanu izko-
ristiti v polni meri nnt^rme 
klade ene šestine zemeljske 
površine." 

Pravda piše, da rojstva v 
kapitalističnih državah stalno 
padajo, zato je naravno in pra-
vilno, <la sorazmerno narašča 
prebivalstvo Sovjetske unije, i 

ki ima dovolj prostora in spo-
sobnosti, d'a se podvoji in po-
troji. 

Tam v Rusiji gre vse na — 
ukaz. Prej so morili kar na de-
belo, saj je bilo čitati, da je 
samole v Moskvi bilo letno do 
500 tisoč splavov. Očividno se 
je zdaj tam med komunisti 
veter zasukal, kakor je to raz-
vidno iz notice, in — ukaz bo-
do morda Rusi, kot sluge po-
nižni, izvrševali. Ali so morda 
v Rusiji kaki moralični nagibi 
za — ukazom? Kaj še? Jasno 
je, da namen posvečuje sred-
stva, če tako kaže. 

Vsaj naši kontrolerji bodo 
morda kazali in opozarjali na 
ekonomske razmere, saj ome-
nja notica "naturne zaklade 
ene šestine zemeljsko površi-
ne." 

Ali delajo razmere — mo-
ralo ? Močno bodo kimali ta-
ki, ki baje hudo znajo misliti, 
saj dejstva navidezno govori-
jo za tako fiksanje morale. 
Ampak morala ostane mora-
la, naj so dejstva potem taka 
alj taka, ko je morala naravni 
zakon, ki ni podvržen nobeni 
izpremembi, in kontrola sega 
v ta zakon, ter je zato kontro-
la moralno zlo, naj potem de-
lajo pri nas tako, v Rusiji pa 
tako. Amerika bo trpela, Ru-
sija utegne pridobiti, ker vsaj 
• nezavestno sledijo v Rusiji mo-
ralnemu zakonu, pri nas pa 
jga hočejo — fiksati. Ampak 
.ta zakon bo Amerikance sfik-
sal, ne narobe. 

Kakovost Točnost 
Poatenoat 

t F . m m m 
— L E K A R N A — 

Posluje oreko 32 let. 
2 1 5 9 W e s t Cermak Rd. 

ogel Leavitt Street 
\ C H I C A G O , I L L 

i 

VSI KATOLIŠKI SLOVENCI IN SLOVENKE 
V CHICAGI 

vabljeni, da pristopite k prvemu in najstarej-
šemu društvu v naselbini, 

>»< 

Dr. sv. Štefana 
ŠTEV. 1, K. S. K. J. 

Smrtninska zavarovalnina—podpora v bolezni— 
preskrba dostojnega pogreba — šport za 

mladino. 

Odbor za leto 1935: 
ANTON BANICH, pr dsednik, J O H N PRAH, tajnik, 

JOHN BOGOLIN, blagajnik. 

' PRVI S10VENSKI POGREBNI ZAVOD V CHICAGI 

Louis J. Zefran 
1941 W . C E R M A K RD., C H I C A G O , ILL. 

Phone Canal 4 6 1 1 

Na razpolago noč in dan! 

automobili za pogrebe, krste in ženitova-
ška kapela na razpolago brezplačno. — 

J • In | ,)•! 
— Najboljši 

n.ia.— Mrtva! 
Cene zmerne 

J. W1VJJUWUC vjiiinij JUOU 

ANTHONY J. DAROVIC 
Attorney at Law 

S L O V E N S K I O D V E T N I K 
Uraduje V S A K D A N in O B V E Č E R I H po dogovoru. 

2205 West Cermak Road, Chicago, Illinois 


